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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 352/89
af 13. februar 1989

om ændring af forordning (EØF) nr. 570/88 om salg af smør til nedsat pris og
ydelse af støtte for smør og koncentreret smør til fremstilling af konditorvarer,

konsumis og andre levnedsmidler

frist og fristen for iblanding af smør i færdigvarer bør den
oprindeligt gældende frist for forarbejdning af smør til
koncentreret smør genindføres ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mælk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Artikel 11 , første led, i forordning (EØF) nr. 570/88
affattes således :

»— syv måneder for så vidt angår fremstilling af
koncentreret smør«.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Den anvendes for mængder, som der er givet tilslag for
inden datoen for forordningens ikrafttræden, og for hvilke
fristen på tre måneder til fremstilling af koncentreret
smør endnu ikke er udløbet på nævnte dato.

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 804/68
af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for mælk
og mejeriprodukter ('), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 1 109/88 (2), særlig artikel 6, stk. 7, og artikel 12,
stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger :
Artikel 11 i Kommissionens forordning (EØF) nr. 570/
88 (3) blev senest ændret ved forordning (EØF) nr.
2951 /88 (4), hvor det bl.a. blev fastsat, at fremstilling af
koncentreret smør skal finde sted inden tre måneder efter
sidste frist for indgivelse af bud ; denne ændring blev
indført, fordi der var en unormalt stor efterspørgsel efter
smør fra offentlige lagre og fra markedet ; for at begrænse
efterspørgslen var Kommissionen nødt til at forhøje mini
mumssalgsprisen, nedsætte støtten og afkorte fristerne for
fremstilling af koncentreret smør og for iblanding af smør
i færdigvarer ; på grund af disse foranstaltninger faldt
efterspørgslen til sit normale leje set i forhold til den
pågældende industris faktiske behov ; på grund af denne
nye situation og for at reducere forskellen mellem denne

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 13 . februar 1989.

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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